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1 BEZPECNOST

1 BEZPECNOST

1.1 Vyznam symbolov

Ako sa pouzivaju v tomto manuali: Bud'te opatrni! Davajte pozor!

® NEBEZPECENSTVO!

Znamena bezprostredné ohrozenie, ktoré, pokiall mu nepredidete, moze
spoOsobit’ bezprostredny vazny uraz alebo ohrozenie zivota.

VYSTRAHA!
Znamena potencialne riziko, ktoré moze spdsobit’ poranenie alebo
ohrozenie zivota.

Znamena riziko, ktoré méze sposobit’ 'ahky uraz.

A
A UPOZORNENIE!
A

VYSTRAHA!
Pred pouzitim si precitajte a osvojte navod na obsluhu A |L.'JJ

a sledujte vsetky 8titky, bezpeé&nostné predpisy
zamestnavatela a karty bezpe¢nostnych udajov (SDS).

Bezpecnostné opatrenia

VYSTRAHA!
Nedodrziavanie tychto pokynov méze viest k nebezpecenstvu poziaru, Urazu
elektrickym priadom alebo zranenia osob.

B>

* Nabijajte len spravny typ nabijatelnej batérie, aby ste znizili
nebezpecéenstvo vybuchu, zranenia oséb alebo inych $kéd.

* Neotvarajte nabijacku. Akékolvek opravy smie vykonavat iba vyrobca
alebo autorizované servisné stredisko.

* Nepokusajte sa rozoberat zariadenie, takymto konanim sa rusi platnost
zaruky. Nerozoberajte zariadenie zapojené do elektrickej siete, aby ste sa
vyhli nebezpec€enstvu Urazu elektrickym pridom alebo poziaru.

* Nepouzivajte nabijacku, ak je viditelne poSkodena.

Pouzivatelia zariadeni ESAB nesu kone¢nu zodpovednost za to, ze zaistia, aby kazdy, kto
pracuje s takymto zariadenim alebo v jeho blizkosti, dodrziaval vSetky prislusné
bezpeénostné opatrenia. Bezpe&nostné opatrenia musia spinat poziadavky vztahujice sa na
tento typ zariadeni. Odpori¢ame dodrziavat okrem predpisov a noriem platnych pre dané
pracovisko aj dalej uvedené odporucania.

Vsetky prace musi vykonavat Skoleny personal, ktory je dobre oboznameni s obsluhou
zariadenia. Nespravna obsluha zariadenia mdze viest ku vzniku nebezpeénych situacii,
nasledkom ktorych méze dojst k urazu obsluhy alebo k posSkodeniu zariadenia.
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1 BEZPECNOST

1. Kazdy, kto pouZziva toto zariadenie, musi byt dobre oboznameny s:
o s jeho prevadzkou
umiestnenim nudzovych vypinacov
principom jeho Cinnosti
platnymi bezpecnostnymi opatreniami
zvaranim a rezanim alebo inym prislusnym pouzitim vybavenia
2. Obsluha musi zabezpedit, aby:
o pri spusteni zariadenia nebola v jeho pracovnom priestore Ziadna neopravnena
osoba
o nikto nebol nechraneny pri zapaleni obluka alebo zacati prace so zariadenim
3. Pracovisko musi byt
o vhodné na dany ucel
o bez prievanov
4. Osobné ochranné prostriedky:
o Vzdy pouZzivajte osobné ochranné prostriedky, ako su ochranné okuliare, odev
odolny proti ohfiu a ochranné rukavice
o Nenoste volné doplinky &i ozdoby, ako su $aly, naramky, prstene atd., ktoré by sa
mohli zachytit’ alebo spbsobit’ popaleniny
5. VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
o Presvedcte sa, Ci je spatny vodi¢ bezpelne pripojeny
o Pracu na vysokonapatovom zariadeni smie vykonavat’ len kvalifikovany
elektrikar
o Kdispozicii musi byt vhodny a jasne oznaceny hasiaci pristroj
o Mazanie a udrzba zariadeni sa nesmie vykonavat pri prevadzke.

O O O O

POZOR!

Elektronické zariadenie likvidujte v recyklaénom
zariadeni!

V sulade s eurépskou smernicou 2012/19/ES o likvidacii

elektrickych a elektronickych zariadeni a jej implementacii

podla narodnych zakonov sa musi elektrické zariadenie,

ktoré dosiahlo koniec zivotnosti, zlikvidovat' v recyklaénom _
zariadeni.

Ako osoba zodpovedna za zariadenie mate povinnost
informovat’ sa o schvalenych zbernych miestach.

Ak chcete dalSie informacie, obratte sa na najblizSieho
predajcu spoloCnosti ESAB.

Spoloénost’ ESAB pontuka na predaj sortiment zvaracieho prislusenstva a osobnych
ochrannych prostriedkov. Pre informacie o objednavani kontaktuje miestneho
predajcu spoloc¢nosti ESAB alebo navstivte nasu webovu lokalitu.
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2 UvoD

2 UuvoD

Tieto pokyny pre pouzivatela sa musia dodrziavat pri pouzivani a prevadzke systému ESAB
PAPR. Nerespektovanie tychto pokynov moze mat za nasledok neplatnost zaruky produktu
(produktov). Dal$ie konkrétne podrobnosti o zaruke najdete v zmluvnych podmienkach
kupnej zmluvy k produktu (produktom).

2.1 Prehlad

Systém ESAB PAPR je systém ochrany dychacich organov, ktory zabezpecuje cirkulaciu
vzduchu s pretlakom v kukle. VentilaCna jednotka pripevnena remefiom privadza vzduch cez
filter a prostrednictvom vzduchovej hadice do nahlavného dielu. Privod filtrovaného vzduchu
vytvara v nahlavnom diele vy$Si tlak, ¢im zabrariuje preniknutiu vonkajSieho
kontaminovaného vzduchu do dychacej zony.

2.2 Vybavenie
Systém ESAB PAPR sa dodava s tymito sucastami:

+ Ventilacna jednotka vratane batérie, filter Castic P R SL a predfilter
* Remen

* Vzduchova hadica

* Indikator prietoku vzduchu

* Nabijacka batérie

* Navod na pouzivanie

2.3 Nevyhnutné podmienky

Systém ESAB PAPR pouzivaijte pri zvarani v neuzavretych priestoroch, a to presne podla
tohto navodu na pouzivanie a pokynov dodavanych s prislusnymi kuklami.

Zariadenie nepouzivajte:

* Ked je ventilacna jednotka vypnuta. Ked je ventilacna jednotka vypnuta, predpoklada
sa nizka alebo ziadna ochrana dychacich ciest. V nahlavnej jednotke méze déjst k
rychlemu zvySovaniu hodnét oxidu uhli¢itého a ubudaniu kyslika.

* V atmosfére, ktora predstavuje bezprostredné ohrozenie zdravia alebo hygieny a/alebo
ma obsah kyslika niz8i ako 19,5 % alebo obsahuje nezname latky.

» V uzavretych priestoroch alebo nevetranych zénach ako nadrze, potrubia a kanaly.

» V blizkosti plamefiov a/alebo iskier.

» 'V priestoroch s rizikom vybuchu.

* V priestoroch so silnym vetrom.

* V pripade poruchy ventilacnej jednotky.

Skontrolujte, ¢i sa pohyblivé ¢asti mdézu volne pohybovat.
Ziadnym spdsobom neupravujte ani nemefite zariadenie alebo filter éastic.

Chranite zariadenie pred vniknutim vody alebo inych kvapalin, predovSetkym motor a
ventilator, filter a batériu.

Skontrolujte, €i nahlavny diel spravne dosada. Len v takom pripade je ucinnost systému
dostato¢na. Ochranny faktor celého systému sa zniZi pri nespravnom dosadnuti tesnenia
nahlavného dielu, napriklad ak do linie tesnenia presahuju dihé vlasy alebo brada.

V pripade akejkolvek upravy lubovolnej €asti zariadenia nebude zabezpelena spravna
ochrana dychacich organov.

Umiestnite ventilacnu jednotku tak, aby ste minimalizovali riziko zachytenia hadice nahlavnej
jednotky po€as pouzivania. Filtre musia byt pripevnené k ventilaCnej jednotke a nie priamo k
nahlavnému dielu.
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2 UvoD

Pocas zvy$eného vdychovania méze vzniknut v zariadeni podtlak.

V nasledujucich pripadoch ihned opustite kontaminovany priestor a vyhladajte lekarsku
pomoc:

» Zaznie vystrazny signal minimalneho prietoku projektovaného vyrobcom (MMDF).
* Nastanu tazkosti pri dychani.

* Vyskytnu sa zavraty a nevolnost.

* Dobjde k poskodeniu akejkolvek Casti systému.

* Prietok vzduchu do nahlavnej jednotky sa znizi alebo zastavi.

* Vo vnutri nahlavnej jednotky je mozné citit zapach alebo chut kontaminantu.

* V malo pravdepodobnom pripade alergickej reakcie na material nahlavného dielu.
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3 TECHNICKE UDAJE

3 TECHNICKE UDAJE

3.1 Celkovy popis systému

Systém ESAB PAPR je remenom pripevneny elektricky respirator s vymenitelnym
jednorazovym filtrom €astic s vysokou u€innostou. Systém je certifikovany s kuklami

uvedenymi v Casti ,Certifikované kukly“.

Zariadenie je vybavené odpojitelnou a nabijatefnou litium-iénovou batériou. Vydrz batérie
zavisi od kvality vzduchu a koncentracie Castic v pracovnom prostredi.

Zariadenie je vybavené vizualnou vystraZznou signalizaciou nizkej urovne nabitia batérie a
multifunkénou vystraznou signalizaciou upchatého filtra. Nepouzivajte zariadenie v pripade

aktivovania vystraznej signalizacie.

Filter Castic je navrhnuty pre toto zariadenie. Skontrolujte, Ci filter Castic nema akékolvek
poskodenie alebo deformaciu, ktora by mohla spdsobit vniknutie kontaminovaného vzduchu
do zariadenia. V prasnom prostredi je potrebné ¢asto menit filter. Filter astic je potrebné
zlikvidovat, ak je poskodeny alebo upchaty a spustil vystraznu signalizaciu.

Ak nie je dosiahnuta uroven MMDF 170 I/min, zariadenie upozoriiuje pomocou zvukovej
vystraznej signalizacie a blikanim kontroliek LED. Po zazneni vystraznej signalizacie ihned

opustite kontaminovanu oblast.

3.2 Technické udaje

Prietok vzduchu

VSeobecné informacie 180 — 220 I/min
Minimum 170 I/min
Hmotnost’ s filtrom Eastic 8709 (1,9 1b)

Prevadzkova teplota

0 — 40 °C (32 — 104 °F)

Cas prevadzky

Minimalny prietok, uplne nabita batéria, Cisté

prostredie > 8 hodin
Maximalny prietok 6 hodin
Typ filtra €astic PR SL
Batéria
Vymenitelna a nabijatelna litium-iénova
Typ batéria 7,4 V 5 200 mAh
Nabijacie cykly > 350

Vystrazné signaly

Nizka Uroven nabitia batérie

Vizualny vystrazny signal

Nedostatocny prietok (menej ako 170 I/min)

Vizualne, zvukové a vibracné vystrazné
signaly

Prideleny ochranny faktor (APF)

20/50

Uroven hluku

65 dBA

ESAB PAPR System
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3 TECHNICKE UDAJE

Symboly

Pozrite si navod na pouZzivanie od vyrobcu

Skladujte pri teplote 0 — 40 °C (32 — 104 °F)

Spotrebujte najneskér do MM/RRRR

Maximalna relativna vlhkost pri uskladneni < 75 %

Symboly filtrov:

R = Filter je mozZné opatovne pouzit na viac ako jednu pracovnu zmenu.
S = Filter chrani pred pevnymi ¢asticami.
L = Filter chrani pred kvapalnymi ¢asticami.

3.3 Zaruka

Spolo¢nost ESAB potvrdzuje, Ze kazdy produkt je bez chyb materialu a spracovania v ¢ase
dodania a funguje v sulade s uréenym uéelom.

Spolo¢nost ESAB poskytuje zaruku na chyby materialu a spracovania podla poziadaviek
pravnych predpisov. Na spotrebny material sa tato zaruka nevztahuje.

Spolo¢nost ESAB poskytuje zaruku na ventilaénu jednotku ESAB na obdobie 12 mesiacov
od datumu zakupenia, ktora sa vztahuje sa na mechanické alebo elektrické chyby.

Spolo¢nost ESAB poskytuje zaruku na batériu ESAB na obdobie 12 mesiacov od datumu
vyroby.

Zaruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenie alebo funkéné nedostatky, ktoré vyplyvaju z
nasledujucich skuto¢nosti

* pretaZenie, nespravne pouzivanie alebo pouzivanie produktu na iny ako uréeny ucel,

* Kkolizie a nehody,

* nedodrziavanie pokynov uvedenych v tomto navode na pouzivanie,

* nespravna instalacia alebo montaz,

* nedostato¢na udrzba,

* Uprava produktu oproti pdvodnému stavu,

» chemické vplyvy,

* bezZné opotrebenie polas spravnej prevadzky.
Spolo¢nost ESAB nenesie Ziadnu inu zodpovednost okrem nahrady alebo opravy chybnych
dielov.

POZOR!
V pripade naroku sa obratte na predajcu, od ktorého bolo zariadenie zakupené.
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4 PREVADZKA

4 PREVADZKA

4.1 Montaz

Pripevnite dychacie zariadenie k remenu. Prevle¢te popruh cez slu¢ky a sponu.

Vlozte batériu do ventilatnej jednotky:

O

DC INPUT

PUSH OPEN

Skontrolujte, Ci je batéria umiestnena v sulade s uvedenou orientaciou.

C

N3dO Hsnd

_\

Skontrolujte, i batéria zapadla do urenej polohy.
4.1.1 Uprava remeiia

Remen upevnite nastavovacimi prvkami, aby ste dosiahli pohodIné a bezpe&né dosadnutie.
Zaistite zvySnu Cast remenia.
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4 PREVADZKA

i s -

Uvolnit Utiahnut
4.1.2 Filter ¢astic

Pouzivajte iba filtre ¢astic dodavané spolocnostou ESAB.

VYSTRAHA!

Pouzivanie akychkolvek inych filtrov rusi platnost zaruky a/alebo predstavuje
vazne ohrozenie zdravia operatora.

Skontrolujte, &i pouzivate spravny druh filtra na dosiahnutie vhodnej ochrany pred
nebezpecenstvom. Elektrické dychacie zariadenie je vybavené filtrom Castic triedy PR SL s
vysokou ucinnostou.

V pripade vystraznej signalizacie vymerite alebo skontrolujte predfilter. Vo velmi praSnom
prostredi je to potrebné vykonavat ¢asto.

Pravidelne kontrolujte a vymienaijte filtre, pozrite si €ast' ,Test prietoku vzduchu®. Nepokusajte
sa Cistit ani opatovne pouzivat filter.

Skontrolujte, ¢i novy filter neprekroc€il datum exspiracie a &i je nepouzivany a nepoSkodeny.
Maximalny zivotny cyklus filtra je 2 tyzdne alebo 90 hodin podla toho, ktora z hodnét nastane
skor. Neprekradujte uvedeny ¢asovy ramec.

41.3 Vybratie filtra

Potiahnutim krytu nahor z pravej strany ventilatora otvorte kryt filtra.

POZOR!
Na otvorenie krytu filtra nepouzivajte Ziadne nastroje.

Filter vyberte vytiahnutim zo zariadenia. Vycistite zariadenie od prachu, aby sa do vstupu
vzduchu nedostal Ziadny prach.
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4 PREVADZKA

41.4 Vlozenie nového filtra

Ak chcete vloZit novy filter, umiestnite filter spat' na svoje miesto. Jemne zatlacte, kym
spravne nedosadne.

Spravne zatlacte kryt do ventilatora, ¢im sa zatvori kryt filtra. Ventilaénu jednotku
nepouzivajte, ak kryt nedosada spravne.

4.1.5 Vymena predfiltra

Predfilter je objimka nasadena na hlavnom
filtri. Ak ho chcete vybrat alebo vymenit,
jednoducho stiahnite stary filter a natiahnite
novy na prislusné miesto. Skontrolujte, €i je
hlavny filter uplne zakryty predfiltrom.

4.1.6 Pripevnenie hadice k ventila¢nej jednotke

Zarovnajte koliky bajonetového konektora hadice s otvormi vo vystupe vzduchu ventilatora.
Zatlacte bajonetovy konektor do ventilaénej jednotky, kym nedosiahne dolnu €ast otvoru, a
potom ho otacajte v smere hodinovych ruciciek, kym zaistovacie koliky nedosadnu na
miesto.

Rovnakym spdsobom pripevnite hadicu ku kukle.
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4 PREVADZKA

4.1.7 Nasadenie zvaracskej kukly

Nastavte sklon zvaracskej kukly. Nastavte
dosadnutie zvaracieho filtra, pozrite si navod
na pouzivanie Kukly.

Zdvihnite kuklu do hornej polohy.

Nasadte ju na hlavu. Nastavte rohatkoveé
koliesko nahlavného zariadenia jeho
stlaCenim dovnutra a ota€anim, kym
nedosiahnete uspokojivé utiahnutie.

Potiahnite nadol elasticky chrani¢ brady a G
zaroven potiahnite kuklu nadol. Skontrolujte,

Ci elasticky chrani¢ brady dosada pohodine

pod bradou.

Zvaracska kukla je teraz pripravena na
pouZzivanie.

4.2 Pouzivanie

Zariadenie zapnite stlaCenim tlacidla
ZAP./VYP. na ovladacom paneli. Prietok
vzduchu mézete nastavit' stlacenim tlaidiel

+/- od hodnoty 180 I/min aZ do 220 I/min v , o O%
ramci Siestich rychlosti. O

Zelené kontrolky LED znazorfiuju skutony @ o O &
prietok vzduchu. RO e

Kvéli predchadzaniu ndhodnym zmenam je
potrebné tlacidla stladit’ a podrzat’ na 2
sekundy, kym sa vykona poZadovana akcia.

Zariadenie zabezpeduje staly privod vzduchu. Mikroprocesor reguluje otacky motora. Ak
mikroprocesor nedokaze zabezpedit nastaveny prietok vzduchu, ozve sa vystrazné pipanie.
Vtedy skontrolujte ventilaénu jednotku. Ak je to mozné, mikroprocesor zniZi prietok vzduchu
na najblizSiu nizSiu uroven. V pripade zlyhania bude stéle zniet vystrazna signalizacia. Ked
prietok vzduchu klesne pod minimalnu bezpeénu prevadzkovu uroven, k prvému
vystraznému signalu sa prida druhy zvukovy signal. Opustite pracovné prostredie a prejdite
do bezpecnej oblasti, aby ste vymenili filter, nabili alebo vymenili batériu.

Normalna prevadzka sa dosahuje s Uplne nabitou batériou.

Pri spusteni bude kontrolka LED batérie na ovladacom paneli blikat' na ¢erveno. Ak zostane
kontrolka LED svietit na Cerveno, uroven nabitia batérie je nizka a batéria sa musi nabit.

Ak problém pretrvava, pozrite si €ast’ ,RieSenie problémov*.

4.3 Kontrola pred pouzivanim

+ Skontrolujte, i su vSetky su€asti v dobrom stave a bez viditelného poSkodenia.
Skontrolujte vzduchovu hadicu, tesnenia a tvarovy diel. Vymerite akékolvek poskodené
alebo opotrebované diely.

» Skontrolujte, &i je medzi vzduchovou hadicou, nahlavnym dielom a ventilaénou
jednotkou spolahlivé pripojenie.

« Skontrolujte, &i je prietok vzduchu dostato€ny, pozrite si Cast’ ,Test prietoku vzduchu®.
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4 PREVADZKA

» Skontrolujte, ¢i je prietok vzduchu zabezpeceny v celom dychacom systéme od
ventilatora po kuklu.
» Skontrolujte, ¢i je batéria dostatocne nabita, pozrite si Cast' ,Batérie”.
» Skontrolujte, ¢i vystrazna signalizacia funguje spravne, pozrite si ¢ast' , Test vystraznej
signalizacie”.
4.3.1 Test vystraznej signalizacie
Zakryte vystup vzduchu dlafiou ruky alebo inym vhodnym spésobom.
Motor sa to pokusi kompenzovat zvySenim otaCok, kym nezaznie vystrazny signal.

4.3.2 Test prietoku vzduchu

1. Odpojte vzduchovu hadicu od
ventilaénej jednotky.

2. Viozte indikator prietoku vzduchu do N N
konektora vzduchovej hadice a
umiestnite hadicu do vertikalnej

polohy priblizne vo vySke oci. T —
3. Zapnite napajaciu jednotku. Prietok B o

vzduchu je dostato€ny iba v pripade,

ak guléckovy indikator dosiahne ! ! !

uroven minimalneho prietoku. Ak sa
indikator nachadza pod uroviou
minimalneho prietoku, dobite alebo

vymente batériu alebo vymenite !/
filter. Ak problém pretrvava, pozrite

si Cast' ,RieSenie problémov*.

4.3.3 Batérie

VYSTRAHA!

Pouzivajte iba originalnu nabija¢ku batérie ESAB dodavanu s produktom.
Pouzivanie akychkolvek inych nabijaciek batérii rusi platnost zaruky a/alebo
predstavuje vazne nebezpeéenstvo poziaru alebo vybuchu ohrozujuce zdravie
operatora.

POZOR!
Batérie su dodavané CiastoCne nabité. Pred prvym pouzitim musia byt vietky
batérie Uplne nabité. Batéria sa mbdze nabijat samostatne alebo vo ventilaénej
jednotke.

Nepouzivajte nabijacku na ziadny iny ucel, nez na ktory bola vyrobena.

Nenabijajte batériu v ovzdusi s rizikom vybuchu.

Nabijacka batérie je uréena na pouzivanie vo vnutornych priestoroch a je potrebné ju chranit
pred vihkostou.

Nabijacka batérie ovlada nabijanie automaticky. Ked je batéria Qabité, nabijaCka sa prepne
do pomalého rezimu nabijania a udrziava batériu Uplne nabiti. Cas nabijania je 4 az 6 hodin.
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4 PREVADZKA

4.3.31 Nabijanie batérie

1.
2

Skontrolujte, &i ma privod elektrickej energie spravne napatie.

Pripojte nabijacku do zasuvky, bud’ priamo do ventilatora, ked je batéria v zariadeni,
alebo priamo do batérie.

Pripojte batériu k nabijacke. Zasuvka batérie sa nachadza na zadnej strane. Stav
nabijania zobrazuje ¢ervena kontrolka LED.

Po dokonceni nabijania sa aktivuje pomaly rezim nabijania. Po¢as pomalého
nabijania prestane svietit ervena kontrolka LED a svieti zelena kontrolka LED.
Odpojte nabijacku do privodu napajania. Nenechavajte nabijacku batérie pripojenu
k privodu napajania, ak ju nepouzivate!

4.3.3.2 Vymena batérie

Vyberte batériu

Najdite poistku batérie. Potiahnite poistku batérie dozadu a zdvihnutim nahor vyberte batériu.

|

4
N3dO HSNd

Vlozte batériu

Skontrolujte, Ci je batéria otoCena spravnym smerom, pozrite si €ast' ,Montaz®. Zasunte ju do
ventilatora, kym nezapadne poistka batérie.

Skontrolujte, Ci je poistka batérie Uplne zaistena.
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5 UDRZBA

5 UDRZBA

5.1 Cistenie

Pravidelne Cistite ventilanu jednotku, kryt filtra a nahlavnu jednotku.

V pripade jedného pouzivatefa mézete diely Cistit’ handri¢kou navlhéenou vo viaznej vode s
mydlom.

V pripade viacerych pouzivatelov diely pri odovzdani dalSiemu pouzivatelovi dezinfikuijte.
Zabrante vniknutiu kvapaliny do pracovnej ¢asti ventilacnej jednotky alebo do vlozky filtra.

Nechaijte diely vyschnut na vzduchu. NepouzZivajte rozpustadla ani abrazivne Cistiace
prostriedky. Nesuste zariadenie pomocou horuceho vzduchu ani salavého tepla.

Zariadenie poskytuje ochranu podla uréenej Specifikacie na 2 az 3 roky pri udrzbe podla
tychto pokynov. Pred kazdym pouzitim skontrolujte, €i zariadenie nema poskodenia, ako su
trhliny, rozpadnuté filtre a hadice, trhliny na priezoroch a dieloch kukly.

5.2 Uskladnenie a preprava

Ventilator a nahlavnu jednotku uskladriujte a prepravuijte v obale, v ktorom boli dodané, alebo
v podobnom obale.

Chrante ich pred priamym sIineénym Ziarenim, rozpustadlami a fyzickym poSkodenim.

Skladuijte ich pri teplote 0 — 40 °C a pri relativnej vihkosti nizSej ako 75 %.
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6 RIESENIE PROBLEMOV

6 RIESENIE PROBLEMOV

Ak poc€as pouzivania zariadenia nastane nahla zmena v privode vzduchu, skontrolujte:

* batériu a jej konektor,

» i su vSetky diely systému privodu vzduchu spravne zmontovane,
» Cinie je nabijacka chybna alebo nefunkéna (zhasnuté kontrolky),
» Cinie su filtre upchaté a nepotrebuju vymenu,
» Ci nie je otvor vo vzduchovej hadici,
» Cinie je poskodené tesnenie kukly,
» Ci sa neznizil pracovny ¢as po uplnom nabiti batérie (ak ano, vymerite batériu).

Porucha

Pravdepodobna pri€ina

Odporucanie

Ventilaéna jednotka vébec
nefunguje.

Uplne vybita batéria:
Skontrolujte, &i ventilacna
jednotka funguje s inou
nabitou batériou.

Nabite batériu. Ak problém
pretrvava, skontrolujte
batériu.

Chybny motor, doska
ploSnych spojov alebo
konektor.

Obrat'te sa na dodavatela.

Nizky prietok vzduchu.

Blokovana vzduchova hadica
alebo vzduchové vedenie.

Odstrarite pripadnu prekazku.

Unik vzduchu.

Skontrolujte tesnenia,
konektory a vzduchovu
hadicu. Skontrolujte, Ci
vzduch nemébze unikat cez
otvory alebo trhliny.

Batéria nie je dostatoCne
nabita.

Nabite batériu. Ak problém
pretrvava, skontrolujte
batériu.

Zablokovany filter alebo
predfilter.

Vymerite predfilter. Ak
problém pretrvava, vymernte
hlavny filter.

Kratky Cas prevadzky.

Upchaty filter.

Vymente filter.

Batéria nie je spravne nabita.

Nabite batériu. Ak problém
pretrvava, skontrolujte
batériu.

Batériu nie je mozné nabit.

Kontakt batérie je poSkodeny.

Skontrolujte kontakt batérie.

Nabijacka je chybna.

Obrat'te sa na dodavatela.

Batériu nie je mozné
dostatocne nabit.

Batéria je opotrebovana.

Vlozte novu batériu.
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CERTIFIKOVANE KUKLY

CERTIFIKOVANE KUKLY

Kukly certifikované spolu so systémom PAPR:

A20

A30

SENTINEL A50™

Warrior™ Tech

F20

G30

G40

G50
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OBJEDNAVANIE NAHRADNYCH DIELOV

OBJEDNAVANIE NAHRADNYCH DIELOV

UPOZORNENIE!
Opravy a elektrické prace musi vykonavat autorizovany servisny technik ESAB.
Pouzivajte len originalne nahradné diely ESAB.

Systém ESAB PAPR je navrhnuty a vyrobeny v sulade s medzinarodnou a eurépskou
normou EN12941:1998+A1:2003+A2:2008 ako zariadenie triedy TH2/+ P R SL
poskytujuce prideleny ochranny faktor 20/50 podla normy BS4275. Certifikované
spolo¢nostou APAVE SUDEUROPE SAS, notifikovany organ 0082. Systém ESAB PAPR
mdbze poskytovat tuto uroven ochrany, ked sa pouziva s filtrami dodavanymi vyrobcom s
oznacenim ESAB a EN12941:1998 TH2/3P R SL. Zvaracské kukly su certifikované podla
normy EN 175B. Tento osobny ochranny prostriedok je v sulade s nasledujucimi prislusnymi
normami EU: EN166B:2001 EN379:2003 + A1:2009 EN175B. Systém ESAB PAPR je
vyrobeny v systéme kvality ISO 9001:2000. Osoba vykonavajuca servis alebo opravu
zariadenia zodpoveda za to, Ze zariadenie bude nadalej spifiat poziadavky uvedenych

noriem.

Nahradné diely a diely podliehajuce opotrebovaniu si mdzete objednat’ od najblizSieho
predajcu spolo¢nosti ESAB, pozrite si webovu lokalitu esab.com. Pri objednavani laskavo
uvadzajte typ vyrobku, vyrobné €islo, oznacenie a Cislo nahradného dielu podla zoznamu
nahradnych dielov. To ulahéi expediciu a zaisti spravnost dodavky.
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OBJEDNAVACIE CISLA A ZOZNAM NAHRADNYCH DIELOV

OBJEDNAVACIE CiSLA A ZOZNAM NAHRADNYCH
DIELOV

Systém ESAB PAPR

g,

I

Item Ordering no. |Denomination Notes
0700 002 303 |Proban hose cover 1000 mm
0700 002 304 Proban hose cover 850 mm
0700 002 305 |Air hose standard 850 mm
0700 002 306 |Air hose long 1000 mm
0700 002 314 |Flexi hose
0700 002 307 |Comfort belt
0700 002 308 |Motor unit
0700 002 309 |P3 filter

0700 002 310

Pre-filter Pk 5

0700 002 311

Intelligent charger

0700 002 312

Battery

0700 002 313

Battery HD
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OBJEDNAVACIE CISLA A ZOZNAM NAHRADNYCH DIELOV

Sentinel A50 Air

1 2 3 5 9

af [ o i, T
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Item Ordering no. |Denomination Notes

1 0700 000 802 |Front cover lens Clear

1 0700 000 803 |Front cover lens Amber

2 | 0700 000 813 |Sentinel A50 Air shell with air duct

3 | 0700 000 806 |Auto-darkening filter Including 2 x CR2450

lithium battery

4 | 0700 000 807 |2 x CR2450 lithium battery

5 | 0700 000 808 |Inside cover lens 100 x 64 mm

6 | 0700 000 805 |Headgear for A50 Air Including sweatbands

7 | 0700 000 810 |Front sweat band

8 | 0700 000 812 |Rear sweat band

9 | 0700 000 814 |Face seal for A50 Air

Warrior Tech Air

2 4 5 6
j and
| (45
Item Ordering no. |Denomination Notes
2 0700 000 010 |Frontlens
4 | 0700 000 419 |Warrior lens retainer
5 | 0700 000 420 |Headgear and airduct
6 0700 000 421 |Warrior face seal
ESAB PAPR System -21 - © ESAB AB 2018




OBJEDNAVACIE CISLA A ZOZNAM NAHRADNYCH DIELOV

F20 a F20 Air

Item Ordering no. |Denomination Notes

0700 000 426 F20, complete 60 x 110 mm
0700 000 427 F20, complete 90 x 110 mm
0700 000 428 F20 Air, complete 60 x 110 mm
0700 000 429 F20 Air, complete 90 x 110 mm

1 0700 000 509 |Main shell F20

2 | 0700 000 510 |Visor flip F20 60 x 110 mm

2 | 0700 000 511 |Visor flip F20 90 x 110 mm

3 | 0160 307 001 |Front cover lens F20 60 x 110 mm

3 | 0160 307 004 |Front cover lens F20 90 x 110 mm

4 | 0160 307 004 |Inside cover lens F20 90 x 110 mm and

60 x 110 mm

5 | 0700 000 256 |Lens buckle 90 x 110 mm

5 | 0700 000 255 |Lens buckle 60 x 110 mm

6 | 0760 031 633 |Mineral glass 90 x 110 mm

6 | 0160 292 003 |Mineral glass 60 x 110 mm

7 | 0700 000 415 |Headgear

8 | 0700 000 414 |Sweatband

9 | 0700 000 522 |Head and face seal F20

10 | 0700 000 420 |Headgear including airduct

11 | 0700 000 274 |Sweatband for air
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OBJEDNAVACIE CISLA A ZOZNAM NAHRADNYCH DIELOV

G30 a G30 Air

Item Ordering no. |Denomination Notes
0700 000 430 G30 DIN 10, complete
0700 000 431 |G30 DIN 11, complete
0700 000 433 |G30 Air DIN 10, complete
0700 000 434 (G30 Air DIN 11, complete
1 | 0700 000 515 |Main shell G30, G40 and G50
2 | 0700000 415 |Headgear
3 | 0700 000 414 |Sweatband
4 | 0700 000 508 |Flip up frame G30, Including screws
5 | 0700 000 501 |Large inner visor Clear, G30, G40 and
G50
5 | 0700 000 502 |Large inner visor G30DIN 2
5 | 0700 000 503 |Large inner visor G30DIN 3
5 | 0700 000 504 |Large inner visor G30DIN 5
6 | 0700 000 505 |Outer flip visor G30DIN 5
6 | 0700 000 506 |Outer flip visor G30 DIN 8
6 | 0700 000 507 |Outer flip visor G30 DIN 10
7 | 0700 000 420 |Headgear including air duct
8 0700 000 512 |Head and face seal G30, G40 and G50
9 | 0700 000 274 |Sweatband for air
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OBJEDNAVACIE CISLA A ZOZNAM NAHRADNYCH DIELOV

G40, G50, G40 Air a G50 Air

Item Ordering no. |Denomination Notes
0700 000 436 G40, complete 60 x 110 mm
0700 000 437 G40, complete 90 x 110 mm
0700 000 438 G50 9-13, complete
0700 000 439 G40 Air, complete 60 x 110 mm
0700 000 440 G40 Air, complete 90 x 110 mm

0700 000 441

G50 Air 9-13, complete

1 | 0700 000 515

Main shell

G30, G40 and G50

2 0700 000 501 |Large inner visor Clear, G30, G40 and
G50

3 | 0700 000 517 |Front cover lens G40 and G50

4 | 0160 292 003 |Mineral glass G40 60 x 110 mm

4 | 0760 031 633 |Mineral glass G40 90 x 110 mm

5 | 0700 000 518 |Lens retainer G40 and G50

6 | 0700 000 523 |ADF G50

7 | 0700 000 519 |Cradle G40 90 x 110 mm and
G50

0700 000 520 |Cradle G40 60 x 110 mm

0700 000 521

Gasket for mineral glass

G40 60 x 110 mm and
90 x 110 mm

9 | 0700 000 415

Headgear

10 | 0700 000 420

Headgear including air duct

11 | 0700 000 951

Head and face seal

G30, G40 and G50

0700 000 274

Sweatband for air
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OBJEDNAVACIE CISLA A ZOZNAM NAHRADNYCH DIELOV
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